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J‘/oé je bila obla¢na, mada prijatna, prole¢na. Mesec je
polivao zemlju svojim sjajem kada bi uspeo da umakne mra¢nim
oblacima koji su neprestano i bezrazlozno pokusavali da ga za-
mrace. Medutim, uspevali su da ga sakriju samo nakratko. Po-
nekad pomucen, varljiv, slabo primetan, u pojedinim trenucima
¢ak i nevidljiv, kada bi se zlokobnim oblacima posrecilo da ga
zaklone, on je ipak bio vecan, kao neki trajni podsetnik da ¢e ono
dobro u ljudskim duSama i samom univerzumu - koliko god tr-
pelo osporavanja, omalovazavanja, i pokusSaje da se obezvredi,
pa c¢ak i unisti - postojati zauvek, beskonacno i do kraja samog
vremena, ako kraj uopste postoji.

Ta noc¢ je bila prekretnica u Zivotu za mladog, tek stasalog



Marija Verucija, momka na pragu zivota koji samo $to je napunio
dvadeset pet. Nije bio dete, ali ni sasvim odrastao ¢ovek. Nije po-
sedovao neophodnu zrelost koju je iskustvo klesalo, $to je mozda
te nodi i bila njegova prednost. Jer samo mladost moZe da pose-
duje veru u nemoguce koja je Mariju bila neophodna da se spase.

Mario je Ziveo u Napulju, ta¢nije u njegovoj neposrednoj
okolini. Imanje njegovog oca Mauricija Verucija bilo je prostrano
i velelepno. Do kuce je vodio dugacak prilaz zasvoden krosnjama
drveca koje se pruzalo u dugom, leprSavom, vijugavom drvore-
du. Prilaz se ispred kuce Sirio i formirao plato na cijoj sredini
se nalazila aleja Sarenog, mirisnog cveca. Kuca je bila na sprat.
Imala je jedno centralno i dva bocna krila. U centralnom krilu,
predvodene prostranim holom sa Sirokim stepenicama, bile su
prostorije koje su svi koristili - kuhinja, trpezarija, dva salona,
kao i sobe u kojima je bila smestena posluga. U levom krilu nala-
zile su se spavaca soba Mariovih roditelja, Mauricija i Ane, soba
njegove sestre Matilde, kao i njegova. U tom krilu bila je smeSte-
na i radna soba njegovog oca. Desno Krilo kuce bilo je rezervisa-
no za odaje Mariove tetke Sofije, rodene sestre njegovog oca, i za
gostinske sobe.

Mariov otac bio je trgovac i proizvodac vina, posSten, ugle-
dan i cenjen Covek koji je Cesto i na sve natine pomagao siro-
masnima i bespomo¢nima. Sem toga, bio je oStar protivnik fa-
Sistickog pokreta koji je u to doba vladao u Italiji, pa samim tim
i mafije koja je saradivala sa vlastima. Kome god je pomo¢ bila
potrebna obracao se Mauriciju i bio siguran da ¢e kod njega naici
na iskrenu i istinsku spremnost da mu je pruzi. Upravo ta spre-
mnost i bila je uzrok nesrece koja je zadesila porodicu Verudi.

Jedan od radnika, Lorenco, koji je radio u Mauricijevom
vinogradu dobijao je pretnje od jednog ¢lana Kamore, koja je bila
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vrlo snazna i organizovana na podrucju Napulja. Lorenco je po-
sedovao po povrsini mali, ali izuzetno privlacan komad zemlje na
uzviSenju sa kog se pruzao velicanstven pogled na blago valovit
teren koji se stapao sa ravnim napuljskim priobaljem. Na njemu
je sa suprugom i detetom Ziveo u trosnoj kucici cija je najveca
vrednost bila ona sentimentalna. Zlikovac je na njegov plac bacio
oko, a bogami i udicu, ponudivsi Lorencu da od njega otkupi taj
komadi¢ zemlje po viSe nego dobroj ceni. Medutim, Lorenco je
odbio. Zeleo je da na tom tlu koje je nasledio od predaka odrasta-
juinjegova deca. Lorencovo odbijanje izazvalo je bes bezdusnika
Sto je za posledicu imalo podmetanje poZara u kome je izgorela
Lorencova tro$na kucica kao i sve Sto je na svojoj zemlji zasadio.

U strahu za sopstvenu i bezbednost svojih najmilijih, Lo-
renco je utociste potraZzio kod Mauricija. Mauricio ne samo da mu
je ponudio krov nad glavom i fizicku sigurnost, vec je bio reSen
da dokaZe ko stoji iza poZara €iji su vatreni jezici za kratko vreme
spalili sve Sto je Lorencova porodica godinama mukotrpno stica-
la. Ispostavilo se da je ta odluka bila kobna. Mafija je samo cekala
njegov ,pogresan” korak.

Te majske nod¢i, pripadnici Kamore upali su na imanje Ma-
riovog oca. Mauricio je dobro znao sa kim je imao posla i Sta bi se
moglo desiti nakon njegove odluke da istera stvar na cistac oko
poZzara koji je zahvatio Lorencovu kucu. Svom dugogodisnjem i
odanom slugi, Francesku, dao je uputstva sta da se Cini ukoliko
dode do neceg nezeljenog. A bilo je vrlo izvesno da hoce. Ipak,
iako je preduzeo sve potrebne mere opreza, pa ¢ak napravio i
plan delovanja ukoliko se desi najgori scenario, $to je po Mauri-
cijevom verovanju bio sam upad na njegovo imanje, nije mogao
da zamisli da ¢e iko imati petlje, pa ni hrabrosti, da tako bezo¢no
udari na jednog od uglednijih ¢lanova drustva.



Ipak jeste. U zaverenis$tvu sa tamom no¢i, grupa od cCetr-
desetak ljudi necujno je usla na imanje Verucijevih. Mada su im
pokreti bili skoro neprimetni u mraku, a eventualne zvuke koje
su pravili maskiralo Sustanje vetra kroz rascvetale krosnje, nji-
hovo prisustvo bilo je primeceno. Osetila su ga tri psa Cuvara.
Upravo je njihov laveZ trgao Mauricija iz sna.

Bez trunke sumnje da je nastupilo ono Cega se pribojavao,
Mauricio je izjurio iz sobe i na hodniku zatekao Franceska i licnu
sobaricu gospode Ane, Lujzu. Bili su spremni da deluju po ranije
dogovorenom planu. Imali su malo vremena; tri psa nece biti u
mogucnosti dugo da zadrZe na sve spremne napadace.

Sobarica Lujza je nosila ve¢ spremne torbe gospode i gos-
podice, a Francesko povedi prtljag koji je pripadao Mariju.

Gospodu Anu probudio je nesvakidasnji lavez pasa. Nije
znala Sta se konkretno desavalo, ali je shvatala u kom pravcu idu
dogadaji. Bila je mudra i hrabra Zena koja je preko svojih ple-
¢a preturila beg sa ognjista brodom preko Jadranskog mora do
obala Italije. Ni posle toliko godina i mirnog Zivota u sigurnosti
i spokoju pored poZrtvovanog i pazljivog supruga nije uspela u
potpunosti da otkloni osecaj nemira koji je povremeno uspevao
da je obuzme. Te no¢i osecala ga je snaZnije nego ikad. Izdigao
se iz samih dubina njenih skrivenih strahova i nadvio nad njom
uvlacedi je u svoj nemilosrdni vrtlog. Nije smela da mu se preda.
Trebalo je da ga iskoristi kao pokretacku silu za spas. Posedovala
je kristalno jasnu svest da su se upravo u tom trenutku u kome
su disali, njihovi Zivoti nasli na tacki preokreta, upravo tada de-
Savao se lom posle koga vise nista nece biti isto.

Znala je i da joj vreme curi. Uhvatila je Mauricija za obe
ruke. Cvrsto. I sa podjednakom silinom ga je pogledala u o¢i.
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»,Ne ostavljam te‘, vrlo smireno je izgovorila.
»,Nema vremena za raspravu, Lujza je spremila...”

Nije mu dozvolila da zavrsi recenicu. ,Ne ostavljam te, ne
gubimo ovo malo vremena Sto nam je preostalo na besmislice.”

Povela ga je ka Mariovoj sobi, a Lujzi dala znak da spremi
Matildu.

Marija je probudio lavez pasa i ¢uo je komeSanje u hodni-
ku, ali ni jednom, ni drugom nije pridavao nikakav znacaj. Bio je
odrastao, ali zasti¢en od nevolja i sasvim bezbriZan u sigurnosti
porodi¢nog doma i roditeljske brige.

Ana je tiho prisla krevetu na kome je leZao, a za njom je
iSao Mauricio.

»,Mario, sine, nemamo mnogo vremena®“, kazala je ozbilj-
no, ali majc¢inski nezno.

Majcin izraz lica, iako ga nije sasvim jasno video, porucio
mu je da se deSava neSto sasvim nesvakidasnje i opasno. Istog
trena je skocio.

Ali o¢eve reéi su ga zadrzale: ,Zurba jeste klju¢na u ovom
trenutku, ali ne smes joj dozvoliti da ti pomuti svest. Mlad si, spo-
soban, pametan, spretan. Ostaje$ prepusSten sebi. Svoj karakter i
vrednosti koje smo ti usadili iskoristi da dostojanstveno prezivis
teZak period koji ti predstoji. U najcrnjim trenucima nemoj da
pokleknes, da se predas, prepusti§ samosazaljenju, ne ocajavaj
Sto je moralo biti kako je usud odredio, ve¢ iz saznanja da si vo-
ljen, da si sa rado$¢u docCekan na ovaj svet i odgajan sa beskraj-
nom ljubavlju, crpi snagu da istraje$ i majku i mene ucini$ pono-
snima. [ na kraju najvaznije - nikada ne zaboravi sestru. Ona je
ono najvrednije Sto ti ostavljamo.”
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,Sta...?*, pokusao je Mario da pita, ali je njegov otac samo
odmahnuo glavom.

,Nema vremena, mora$ da podes. Brzo se obuci. France-
sko ce ti uskoro sve objasniti.”

Mario je bio spreman za ¢as. Izasli su u hodnik u kome su
ih ¢ekali Matilda i sluge. Ana je snazno zagrlila Matildu kojoj je
tada bilo osamnaest godina.

,Mila, moras$ po¢i. Znam da ti je teSko i da nista ne shvatas,
ali veruj mi da drugog izlaza nema. Bog mi je svedok da bih sve
na svetu dala da je ikakvo drugacije reSenje moguce. Ali nema
ga. U Zivotu postoje trenuci kada ¢ovek ne treba da razmislja ve¢
samo da se prepusti instinktu da ga vodi u Cistoj potrebi za pu-
kim opstankom - da bi preZiveo. Ovo je jedan od tih trenutaka.
Ne misli, ne pitaj se, ne oajavaj - uperi sve svoje snage i energiju
da sacuvas goli Zivot. To je sada najvaZnije. A razlozi, razmislja-
nja, zakljucci, tugovanja, sve ih ostavi za kasnije. Sami Ce se javiti
kada dode vreme.”

Ana je snazno zagrlila svoju ¢erku svesna da to €ini po-
slednji put. Poslednji put oseca otkucaje srca, disanje i ruke svoje
Cerke - sve ono $to je u njenom Zivotu ¢inilo izvor najvece rado-
sti. Cesto su najbanalnije stvari ¢ije se postojanje podrazumeva
upravo srz samog Zivota i njegova zila kucavica.

»Tetka Sofija vas ¢eka spremna u drugom krilu kuce. U
njemu postoji tajni prolaz za koji znamo samo Francesko i ja. Cak
ni vi u svojim nestaSnim decijim istraZivanjima niste uspeli da
ga pronadete. Kad niste vi, nece uspeti ni zlikovci“, objasnio je
Mauricio.

U Matildinim oc¢ima zablistale su suze. lako uplasena po-
nasanjem oca i majke smogla je snage da pita: ,Sta se desava?“
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,Nema vremena za objasnjavanja‘“, odgovorio joj je otac.
»Zapamti samo da si bila voljena i pre nego Sto je tvoj plac odje-
knuo ovim svetom. I nikada ne zaboravi da u sebi nosi$ svoju
majku i mene i da poseduje$ snagu za koju i ne sluti$ da postoji.
Seti se toga kad bude tesko, a bice. [ ne zaboravi - i posle najta-
mnije no¢i sunce neumitno svice i rada se novi dan.”
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Prvo froglarije

%rio Verudi stajao je na pristanisStu luke velikog grada
na isto¢noj obali Amerike. Imao je osec¢aj da sanja i da ¢e se sva-
kog trenutka probuditi. Maglovite slike Setale su mu kroz seca-
nja, ali ih je odbacivao, resen da im se kasnije prepusti. Shvatio je
da proZivljava reci svoje majke - da ne misli ni o Cemu vec¢ da je
sve svoje snage uperio u puko preZzivljavanje.

Boston je bio veliki grad, za Marija nezamislivo veliki. Sta-
jao je i razmiSljao kako se zadesio na mestu Bostonske Cajanke,
na kome nikada ni sanjao nije da ¢e se naci. Zaista, stvarnost koju
je prethodnih nekoliko dana proZivljavao s pravom bi se mogla
nazvati nestvarnom. Ipak, deSavala se. Njegovo je bilo samo da
je sledi.

Francesko mu je na odlasku, kada ga je ispratio na veliki
brod u napuljskoj luci, dao adresu Mauricijevog prijatelja Luidija
Rosija kome je Mauricio nekada davno pomogao da pobegne iz
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Italije za Ameriku. Rekao mu je da je i Luidija po Mauricijevom
nalogu isto tako ispracao pre desetak godina nakon Sto je Luidi iz
osvete liSio Zivota pripadnika ozloglaSene bande koji je prethod-
no zverski ubio njegovu verenicu jer nije Zelela da mu se preda.

Mario je sada trebalo da nade tog njemu sasvim nepozna-
tog Coveka u ovom ogromnom gradu u kome se najednom kraj-
nje nespreman zatekao. Zazmurio je, besmisleno se ponadavsi
da ¢e, kad otvori o¢i, ugledati poznate proplanke i vinograde svo-
je zemlje. Realnost je zaista umela da bude surova.

Duboko je udahnuo vazduh drugog kontinenta ispunjen
mirisom soli koji ga je podsec¢ao na rodni kraj. Seo je na obliZnju
klupu i spustio kofer koji je pred polazak na put Francesko tako
brizljivo spakovao. Bilo mu je potrebno da zastane, da oseti da
diSe i postoji na nekom drugom kraju zemaljske kugle, da je to
isti ,on“ koji se otisnuo sa obala Sredozemlja u neki novi svet.

Sedeo je i sluSao mnostvo zvukova koji su se stapali u je-
dan - u Zamor uzurbanosti koji vlada na mestima na kojima se
kre¢e mnogo ljudi. Ti zvuci su ga podsecali na napuljsku luku. [ u
njoj je vladala sli¢na atmosfera. To saznanje donelo mu je blago
olakSanje. Na kraju krajeva, ljudi i predeli svuda su bili sli¢ni.

Popodne je bilo prijatno. Milovanje zraka toplog majskog
sunca donosilo je spokoj i maglovitu nadu, ali i saznanje da Zivot
teCe nezavisno od dogadaja koji ga prate; zemlja se okrece, novi
dan se rada i Zivot nastavlja dalje. I mi, hteli ne hteli, kao po iner-
ciji ¢inimo isto.

Podstaknut tim razmisljanjima, izvadio je cedulju iz unu-
traSnjeg dZepa svog sakoa, koji je nakon putovanja bio zreo za
CiS¢enje. Ono Sto je na cedulji pisalo za njega nije imalo nikakvo
znacenje, naziv ulice i broj mogli su biti bilo koji, njemu je bilo
svejedno.
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